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Пояснювальна записка 
 

У навчальних планах філологічних спеціальностей курс 
старослов’янської мови передбачено як лінгвістичний вступ до вивчення 
історії слов’янських мов. За своїм змістом цей курс органічно поєднує 
два тісно пов’язані між собою тематичні блоки: власне старослов’янська 
мова як система мови середньовічної слов’янської писемності та історія 
праслов’янської мови як мови-предка всіх сучасних слов’янських мов. 
Тому програма цієї навчальної дисципліни передбачає не тільки детальну 
характеристику фонетико-граматичної системи старослов’янської 
літературної мови, але й висвітлення початкової етнічної історії слов’ян, 
з’ясування передумов появи старослов’янської писемності, а також 
послідовне відновлення історичних змін звуків та словоформ, що 
належать до праслов’янсько-го періоду. Саме таке розуміння специфіки 
курсу послідовно витримане в пропонованому посібникові.  

Курс старослов’янської мови як одна з навчальних дисциплін 
історико-лінгвістичного циклу має винятково важливе значення для 
формування загального мовознавчого світогляду майбутніх філологів. 
Старослов’янська мова, яка першою з усіх слов’янських мов була 
зафіксована на письмі, своєю фонетико-граматичною системою дуже 
близька до праслов’янської мови пізнього періоду. Отже, вивчаючи 
звукову систему та словозміну старослов’янської мови, студенти 
пізнають основні мовні закони, що визначали розвиток праслов’янської 
мови, а згодом окремих слов’янських мов. Те, що факти старослов’ян-
ської та праслов’янської мов послідовно розглядаються в зіставленні з 
відповідними фактами української та інших слов’янських та 
неслов’янських індоєвропейських мов, забезпечує усвідомлення 
студентами-філологами історико-типологічних рис різних слов’янських 
мов. Таким чином готується надійний ґрунт для ефективного вивчення 
історичної граматики, історії літературної мови, діалектології різних 
слов’янських мов.  
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26262626    8888    4444    35353535    

1. 
Фонетична система 
старослов’янської мови  

6 2  7 

2. 
Формування слов’янської 
системи вокалізму 

8 2 9 

3. 
Основні випадки чергування 
голосних у старослов’янській 
мові 

4 2 

2 

8 

4. 
Формування слов’янської 
системи консонантизму 

8 2 2 11 

    
«Ï≥ÒÚ Ï«Ï≥ÒÚ Ï«Ï≥ÒÚ Ï«Ï≥ÒÚ ÏÓ‰ÛÎÓ‰ÛÎÓ‰ÛÎÓ‰ÛÎˇ̌̌̌    Ñ‘ÓÌÂÚËÍ‡ ÒÚ‡
ÓÒÎÓ‚íˇÌÒ¸ÍÓø ÏÓ‚Ë Ñ‘ÓÌÂÚËÍ‡ ÒÚ‡
ÓÒÎÓ‚íˇÌÒ¸ÍÓø ÏÓ‚Ë Ñ‘ÓÌÂÚËÍ‡ ÒÚ‡
ÓÒÎÓ‚íˇÌÒ¸ÍÓø ÏÓ‚Ë Ñ‘ÓÌÂÚËÍ‡ ÒÚ‡
ÓÒÎÓ‚íˇÌÒ¸ÍÓø ÏÓ‚Ë     

Ú‡ øø ÙÓ
ÏÛ‚‡ÌÌˇîÚ‡ øø ÙÓ
ÏÛ‚‡ÌÌˇîÚ‡ øø ÙÓ
ÏÛ‚‡ÌÌˇîÚ‡ øø ÙÓ
ÏÛ‚‡ÌÌˇî    
 

Система вокалізму старослов’янської мови 2-ї пол. ІХ ст. 
Класифікація голосних звуків старослов’янської мови.  

Звукова природа давнього h.  
Носові голосні звуки #, @.  
Редуковані голосні звуки ú та ü. Сильні і слабкі позиції 

редукованих.  
Редуковані голосні û та è.  
 
Система консонантизму старослов’янської мови 2-ї пол. ІХ ст. 

Класифікація приголосних звуків старослов’янської мови.  
Закон відкритих складів та принцип висхідної звучності 

приголосних у складі.  
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Складотворчі плавні ð та ë.  
 
Формування слов’янської системи вокалізму.  
Загальна характеристика праіндоєвропейського вокалізму.  
Основні закономірності в розвитку праслов’янського вокалізму.  
Голосні монофтонгічного походження.  
Голосні дифтонгічного походження.  
Доля дифтонгоїдних сполучень голосних із носовими сонорними.  
Доля дифтонгоїдних сполучень голосних із плавними сонорними.  
 
Три ряди чергування голосних звуків у старослов’янській мові. 
Якісні та кількісні чергування індоєвропейських голосних як 

причина старослов’янських чергувань першого ряду.  
Походження другого ряду чергування голосних.  
Походження третього ряду чергування голосних.  
 
Формування слов’янської системи консонантизму.  
Склад праіндоєвропейського консонантизму.  
Формування праслов’янського консонантизму на праіндоєвро-

пейській основі.  
Тенденції розвитку праслов’янського консонантизму.  
Зміни приголосних у сполученні з *j .  
Перехідні пом’якшення задньоязикових під впливом суміжних 

голосних переднього ряду.  
Інші пізні явища слов’янського консонантизму.  
 
Форма контролю: тестування за змістом усього модуля.  
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Зразки тестових завдань  
 

1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі розрізняють 
старослов’янські голосні ... 
1. Високого, середнього і низького піднесень. 2. Лабіалізовані і 
нелібіалізовані. 3. Переднього, середнього і заднього рядів.                    
4. Повного творення і редуковані. 5. Ротові і носові. 6. Постійно м’які 
і постійно тверді. 7. Губні і язикові.  

 

2. За ступенем наближення спинки язика до відповідної частини 
піднебіння розрізняють старослов’янські голосні ... 
1. Високого, середнього і низького піднесень. 2. Лабіалізовані і 
нелібіалізовані. 3. Переднього, середнього і заднього рядів.                       
4. Повного творення і редуковані. 5. Ротові і носові. 6. Постійно м’які 
і постійно тверді. 7. Губні і язикові.  

 

3. За тривалістю (часокількістю) розрізняють старослов’янські голосні... 
1. Високого, середнього і низького піднесень. 2. Лабіалізовані і 
нелібіалізовані. 3. Переднього, середнього і заднього рядів.                          
4. Повного творення і редуковані. 5. Ротові і носові. 6. Постійно м’які 
і постійно тверді. 7. Губні і язикові.  

 

4. Скільки голосних фонем повного творення включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Дев’ять. 2. Три. 3. Одинадцять. 4. Десять. 5. Дві. 6. Шість. 7. П’ять. 
8. Жодної.  

 

5. Скільки голосних фонем переднього ряду включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Одинадцять. 2. Шість. 3. Дев’ять. 4. Десять. 5. Дві. 6. Три. 7. П’ять. 
8. Жодної.  

 

6. Скільки голосних фонем переднього ряду середнього піднесення 
включала система вокалізму старослов’янської мови? 
1. Дев’ять. 2. Три. 3. Одинадцять. 4. Десять. 5. Дві. 6. Шість. 7. П’ять. 
8. Жодної.  

 
7. Скільки голосних фонем середнього ряду середнього піднесення 

включала система вокалізму старослов’янської мови? 
1. Одинадцять. 2. Шість. 3. Дев’ять. 4. Десять. 5. Дві. 6. Три. 7. П’ять. 
8. Жодної.  
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8. Скільки голосних фонем середнього піднесення включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Дев’ять. 2. Три. 3. Одинадцять. 4. Десять. 5. Дві. 6. Шість. 7. П’ять. 
8. Жодної.  

 

9. Скільки голосних фонем високого піднесення включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Одну. 2. Чотири. 3. Дев’ять. 4. Десять. 5. Дві. 6. Три. 7. П’ять.                   
8. Жодної.  

 

10. Скільки голосних фонем низького піднесення включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Одну. 2. Шість. 3. Чотири. 4. Десять. 5. Дві. 6. Три. 7. П’ять.                     
8. Жодної.  

 

11. Скільки голосних фонем середнього ряду включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Чотири. 2. Шість. 3. Дев’ять. 4. Одну. 5. Дві. 6. Три. 7. П’ять.                   
8. Жодної.  

 

12. Скільки лабіалізованих ротових голосних включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Дев’ять. 2. Три. 3. Один. 4. Чотири. 5. Два. 6. Шість. 7. П’ять.                 
8. Жодного.  

 

13. Скільки лабіалізованих носових голосних включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Чотири. 2. Три. 3. Один. 4. Сім. 5. Два. 6. Шість. 7. П’ять.                 
8. Жодного.  

 

14. Скільки нелабіалізованих носових голосних включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Чотири. 2. Три. 3. Один. 4. Сім. 5. Два. 6. Шість. 7. П’ять.                        
8. Жодного.  

 

15. Скільки лабіалізованих редукованих голосних включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Жодного. 2. Три. 3. Один. 4. Десять. 5. Два. 6. Шість. 7. П’ять.                
8. Дев’ять.  
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16. Скільки нелабіалізованих голосних заднього ряду включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Чотири. 2. Три. 3. Один. 4. Одинадцять. 5. Два. 6. Шість. 7. П’ять. 
8. Жодного.  

 

17. Скільки лабіалізованих голосних заднього ряду включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Шість. 2. Три. 3. Один. 4. Десять. 5. Два. 6. Чотири. 7. П’ять.                   
8. Жодного.  

 

18. Скільки лабіалізованих голосних переднього ряду включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 
1. Шість. 2. Три. 3. Один. 4. Десять. 5. Два. 6. Чотири. 7. П’ять.                    
8. Жодного.  

 

19. Скільки лабіалізованих голосних середнього піднесення включала 
система вокалізму старослов’янської мови? 
1. Шість. 2. Три. 3. Один. 4. Десять. 5. Два. 6. Чотири. 7. П’ять.                    
8. Жодного.  

 

20. Скільки лабіалізованих голосних високого піднесення включала 
система вокалізму старослов’янської мови? 
1. Шість. 2. Три. 3. Один. 4. Десять. 5. Два. 6. Чотири. 7. П’ять.                   
8. Жодного.  

 

21. Скільки нелабіалізованих голосних переднього ряду включала 
система вокалізму старослов’янської мови? 
1. Чотири. 2. Три. 3. Один. 4. Одинадцять. 5. Два. 6. Шість. 7. П’ять. 
8. Жодного.  

 

22. Скільки нелабіалізованих голосних високого піднесення включала 
система вокалізму старослов’янської мови? 
1. Чотири. 2. Три. 3. Один. 4. Одинадцять. 5. Два. 6. Шість. 7. П’ять. 
8. Жодного.  

 

23. Скільки ротових голосних середнього піднесення включала система 
вокалізму старослов’янської мови? 

 

24. Скільки нелабіалізованих редукованих ротових голосних включала 
система вокалізму старослов’янської мови? 
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25. Скільки нелабіалізованих носових голосних повного творення 
включала система вокалізму старослов’янської мови? 

 

26. Скільки лабіалізованих ротових голосних заднього ряду включала 
система вокалізму старослов’янської мови? 

 

27. Скільки нелабіалізованих ротових голосних переднього ряду 
включала система вокалізму старослов’янської мови? 

 

28. Скільки лабіалізованих редукованих голосних середнього піднесення 
включала система вокалізму старослов’янської мови? 

 

29. Скільки лабіалізованих голосних переднього ряду середнього 
піднесення включала система вокалізму старослов’янської мови? 

 

30. Скільки нелабіалізованих ротових голосних середнього ряду 
включала система вокалізму старослов’янської мови? 

 

31. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: голосний переднього ряду, середнього піднесення, 
повного творення, ротовий, нелабіалізований.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

32. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: голосний переднього ряду, низького піднесення, 
повного творення, ротовий, нелабіалізований.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

33. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: голосний заднього ряду, низького піднесення, 
повного творення, ротовий, нелабіалізований.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

34. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: голосний переднього ряду, середнього піднесення, 
повного творення, носовий, нелабіалізований.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

35. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: голосний переднього ряду, середнього піднесення, 
надкороткий, ротовий, нелабіалізований.  
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1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  
 

36. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: голосний заднього ряду, середнього піднесення, 
повного творення, ротовий, лабіалізований.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

37. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: голосний заднього ряду, середнього піднесення, 
повного творення, носовий, лабіалізований.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

38. Укажіть лабіалізовані ротові голосні повного творення.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

39. Укажіть нелабіалізовані ротові голосні повного творення низького 
піднесення. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

40. Укажіть нелабіалізовані ротові голосні повного творення високого 
піднесення. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

41. Укажіть нелабіалізовані ротові голосні повного творення переднього 
ряду. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

42. Укажіть лабіалізовані ротові голосні.  
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

43. Укажіть нелабіалізовані голосні заднього ряду. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

44. Укажіть лабіалізовані голосні заднього ряду. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

45. Укажіть лабіалізовані голосні середнього піднесення. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

46. Укажіть лабіалізовані голосні високого піднесення. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  
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47. Укажіть нелабіалізовані голосні переднього ряду. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

48. Укажіть нелабіалізовані голосні низького піднесення. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

49. Укажіть нелабіалізовані голосні високого піднесення. 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

50. Які голосні звуки в старослов’янській мові не могли стояти на 
початку слова? 
1. @. 2. û. 3. ú. 4. ü. 5. ºå. 6. è. 7. #. 8. h. 9. î. 10. à. 11. îó.  

 

51. Укажіть таку пару, в якій один голосний відрізняється від іншого 
тільки за місцем артикуляції в горизонтальному напрямі.  
1. î – ú. 2. # – @. 3. h – à. 4. # – å. 5. h – è. 6. û – î. 7. ü – å.                   
8. # – ú.  

 

52. Укажіть таку пару, в якій один голосний відрізняється від іншого 
тільки за місцем артикуляції в горизонтальному напрямі.  
1. û – îó. 2. # – @. 3. h – å. 4. h – #. 5. è – û. 6. è – îó. 7. å – î.                 
8. # – à.  

 

53. Укажіть таку пару, в якій один голосний відрізняється від іншого 
тільки за ступенем підняття спинки язика до відповідної частини 
піднебіння.  
1. û – @. 2. û – à. 3. è – à. 4. îó – ú. 5. îó – î. 6. @ – îó. 7. h – à.                
8. h – ü.  

 

54. Укажіть таку пару, в якій один голосний відрізняється від іншого 
тільки за ступенем підняття спинки язика до відповідної частини 
піднебіння.  
1. å – h. 2. h – à. 3. h – ü. 4. îó – h. 5. # – h. 6. è – û. 7. @ – ú.            
8. î – å.  

 

55. Укажіть таку пару, в якій один голосний відрізняється від іншого 
тільки за часокількістю.  
1. û – ú. 2. ü – h. 3. ü – è. 4. îó – ú. 5. ú – à. 6. # – ü. 7. @ – ú.               
8. ü – å.  
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56. Укажіть таку пару, в якій один голосний відрізняється від іншого 
тільки за участю носового резонатора в артикуляції.  
1. @ – ú. 2. @ – îó. 3. @ – à. 4. @ – û. 5. # – h. 6. # – ü. 7. # – è.               
8. # – å.  

 

57. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ì@òèòè – ìîøòè, ï@äèòè – 
ïîñïhõú? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

58. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ðåáðî – ð#äú, òåê@ – ò#ãîòà? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

59. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ïå÷àëü – ï#òü, ëåïòà – ë#øòà? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

60. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: êîëhíî – ê@ïèíà, ëîæå – 
ë@÷èòè? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

61. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ìhðèëî – ìàëî, ìhõú – ìàìîíà? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
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участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

62. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ìúõú – ìîëîõú, ìúêí@òè – 
ìîãûëà? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

63. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ì#òåæü – ìåæäà, ì#ñòè – 
ìåñòè? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

64. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ähëàòåëü – äåìîíú, çhíèöà – 
çåìë"? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

65. За якими артикуляційними ознаками розрізняються голосні звуки 
першого складу в таких парах слів: ïúòèöà – ïüøåíî, äúâà - 
äüíüñü? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

66. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 
звуки у словах ãð#ñòè, äåñ#òü, æðháüöü, çüðhòè, ëüñòèòè? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
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участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

67. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 
звуки у словах áhãàòè, âðà÷åâàòè, â#çàòè, ãðûñòè, ìèí@òè? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 
68. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 

звуки у словах âüñü, ãðúíú, äâüðü, äúæäü, ëüñòüöü? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

69. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 
звуки у словах ëþòî, îóõî, ÷þäî, ê@äîó, ïðîñòî? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

70. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 
звуки у словах çâ#øòè, çíàìåíè~, âèòàòè, âûêàòè, âh"? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

71. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 
звуки у словах ãëàøàòè, âhøòèè, âðhòåíî, ãëîóìèòè, áúähòè? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

72. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 
звуки у словах çàèìú, ëhïòà, çàï#òè, æðüòâà, íûðú? 
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1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

73. За якими артикуляційними ознаками можна об’єднати всі голосні 
звуки у словах ì#òåæü, ìüíhòè, â#øòå, âðhäèòè, íhìüöü? 
1. За місцем артикуляції в горизонтальному напрямі. 2. За ступенем 
підняття спинки язика до відповідної частини піднебіння. 3. За 
участю губ в артикуляції. 4. За участю носового резонатора в 
артикуляції. 5. За тривалістю.  

 

74. Після яких приголосних у старослов’янській мові вживалися голосні 
переднього ряду? 
1. Тільки після м’яких приголосних. 2. Тільки після твердих 
приголосних. 3. Тільки після м’яких сонорних приголосних. 4. Тільки 
після шиплячих приголосних. 5. Тільки після свистячих приголосних. 
6. Тільки після постійно м’яких приголосних. 7. Тільки після губних 
приголосних. 8. І після м’яких, і після твердих приголосних.  

 

75. Після яких приголосних у старослов’янській мові могли вживатися 
голосні à, îó, @? 
1. Тільки після м’яких приголосних. 2. Тільки після твердих 
приголосних. 3. Тільки після твердих сонорних приголосних.                      
4. Тільки після твердих передньоязикових приголосних. 5. Тільки 
після задньоязикових приголосних. 6. Тільки після постійно м’яких 
приголосних. 7. Тільки після постійно твердих приголосних. 8. І після 
м’яких, і після твердих приголосних.  

 

76. Перед якими голосними у старослов’янській мові могли вживатися 
м’які приголосні? 
1. Тільки перед усіма голосними переднього ряду. 2. Тільки перед 
голосними переднього ряду високого піднесення. 3. Тільки перед 
голосними середнього ряду. 4. Тільки перед голосними переднього 
ряду середнього піднесення. 5. Тільки перед усіма голосними 
заднього ряду. 6. Перед усіма голосними переднього ряду та 
непередніми голосними à, îó, @. 7. Тільки перед голосними à, îó, @. 
8. Тільки перед голосними è, ºå.  

 



 18 

77. Перед якими голосними у старослов’янській мові могли вживатися і 
тверді, і м’які приголосні? 
1. Тільки перед усіма голосними переднього ряду. 2. Тільки перед 
голосними переднього ряду високого піднесення. 3. Тільки перед 
голосними середнього ряду. 4. Тільки перед голосними переднього 
ряду середнього піднесення. 5. Тільки перед усіма голосними 
заднього ряду. 6. Перед усіма голосними переднього ряду та 
непередніми голосними à, îó, @. 7. Тільки перед голосними à, îó, @. 
8. Тільки перед голосними è, ºå.  

 

78. Про монофтонгічну вимову старослов’янського h як [ä] свідчать такі 
факти: 
1. Часті випадки написання в кириличних пам’ятках літери h замість 
". 2. Передача h через дифтонгічні сполучення голосних у 
старослов’янізмах в румунській, грецькій та албанській мовах.                    
3. Існування в глаголиці однієї літери < відповідно до двох 
кириличних h та ". 4. Монофтонг [ä] відповідно до h в сучасній 
болгарській мові.  

 

79. Про звукову близькість старослов’янських голосних, що позначалися 
літерами h та ", свідчать такі факти: 
1. Рефлекси давнього h в сучасних східнослов’янських мовах.                  
2. Часті випадки написання в кириличних пам’ятках літери h замість 
". 3. Слов’янізми староболгарського походження в румунській, 
грецькій та албанській мовах. 4. Існування в глаголиці однієї літери < 
відповідно до двох кириличних h та ". 5. Рефлекс [ä] відповідно до h 
в сучасній болгарській мові.  

 

80. Укажіть причини, через які в кириличних пам’ятках з’явилися 
помилкові написання типу òâîh âîë", áåñhäà òâîh, äðîóãàh æåíà.  
1. Звукова близькість старослов’янських голосних, що позначалися 
літерами h та ". 2. Існування в глаголиці однієї літери < відповідно 
до двох кириличних h та ". 3. Намагання переписувачів наблизити 
слов’янське письмо до грецького. 

 
81. Укажіть букви кирилиці, яким відповідала глаголична літера <.  

1. @. 2. ~. 3. ". 4. þ. 5. ºå. 6. k. 7. #. 8. h. 9. j. 10. \. 11. îó.  
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82. Монофтонгічний характер старослов’янського h найпереконливіше 
аргументували ... 
1. М.Грунський. 2. А.Селищев. 3. П.Фортунатов. 4. П.Шафарик.                 
5. О.Востоков. 6. І.Срезневськй. 7. В.Ягич. 8. Ф.Міклошич.  

 

83. Про дифтонгічний характер слов’янського h свідчать такі факти: 
1. Збереження дифтонгів відповідно до старослов’янського h в 
сучасних неслов’янських індоєвропейських мовах. 2. Часті випадки 
написання в кириличних пам’ятках літери h замість ". 3. Передача h 
через дифтонгічні сполучення голосних у старослов’янізмах в 
румунській, грецькій та албанській мовах. 4. Існування в глаголиці 
однієї літери < відповідно до двох кириличних h та ". 5. Збереження 
дифтонгічних рефлексів h в частині сучасних слов’янських діалектів.  

 

84. Дифтонгічний характер старослов’янського h найпереконливіше 
аргументував ... 
1. М.Грунський. 2. А.Селищев. 3. П.Фортунатов. 4. П.Шафарик.                 
5. О.Востоков. 6. І.Срезневськй. 7. В.Ягич. 8. Ф.Міклошич.  

 

85. Про носовий характер старослов’янських @ та # свідчать такі факти: 
1. Збереження носових голосних у сучасній польській мові.                        
2. Рефлекси давніх носових голосних у сучасних східнослов’янських 
мовах. 3. Чергування у старослов’янській мові @ та # в етимологічно 
споріднених словах зі сполученнями звуків, до складу яких входили 
носові приголосні. 4. Наявність в сучасних неслов’янських 
індоєвропейських мовах відповідно до @ та # сполучень голосних із 
носовими приголосними. 5. Передача у старослов’янській мові 
літерами @ та # сполучень голосних із носовими приголосними в 
запозичених словах. 6. Збереження давніх носових голосних у 
сучасній болгарській мові. 7. Часткове збереження носової вимови у 
сучасних південномакедонських говорах. 8. Уживання в глаголиці 
для носових голосних лігатур типу о + н, е + н. 

 

86. Носовий характер старослов’янських @ та # відкрив ... 
1. М.Грунський. 2. А.Селищев. 3. П.Фортунатов. 4. П.Шафарик.                  
5. О.Востоков. 6. І.Срезневськй. 7. В.Ягич. 8. Ф.Міклошич.  

 

87. Укажіть умови, за яких редуковані ú та ü виступали в сильній 
позиції. 
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1. Завжди в наголошеному складі. 2. Завжди в ненаголошеному 
складі. 3. В абсолютному кінці слова. 4. Перед складом із 
редукованим у слабкій позиції. 5. Перед складом з іншим 
редукованим у сильній позиції. 6. Перед складом із голосним повного 
творення. 7. Завжди у сполученні з плавними сонорними ð та ë. 

 

88. Укажіть умови, за яких редуковані ú та ü виступали в слабкій 
позиції. 
1. Завжди в наголошеному складі. 2. Завжди в ненаголошеному 
складі. 3. В абсолютному кінці слова. 4. Перед складом із 
редукованим у сильній позиції. 5. Перед складом з іншим 
редукованим у слабкій позиції. 6. Перед складом із голосним повного 
творення. 7. Завжди у сполученні з плавними сонорними ð та ë. 

 

89. Чи могли позиції редукованих чергуватися в тому ж слові при його 
відмінюванні? 
1. Так. 2. Ні.  

 

90. Укажіть долю сильних редукованих в подальшій історії окремих 
слов’янських мов.  
1. Збіглися з голосними повного творення. 2. Зникли. 3. Розвинулися 
в носові голосні. 4. Збереглися в усіх слов’янських мовах, крім 
східнослов’янських. 5. Збереглися тільки в усіх південнослов’янських 
мовах.  

 

91. Укажіть долю слабких редукованих в подальшій історії окремих 
слов’янських мов.  
1. Збіглися з голосними повного творення. 2. Зникли. 3. Розвинулися 
в носові голосні. 4. Збереглися в усіх слов’янських мовах, крім 
східнослов’янських. 5. Збереглися тільки в усіх південнослов’янських 
мовах.  

 

92. Відповідно до яких старослов’янських голосних у 
східнослов’янських мовах розвинулися так звані випадні голосні [о], 
[е]? 
1. Відповідно до редукованих ú та ü. 2. Відповідно до редукованих û 
та è. 3. Відповідно до носових голосних. 4. Відповідно до голосних 
повного творення î та å. 5. Відповідно до h. 
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93. Чи були у старослов’янській мові слова з кореневими морфемами без 
голосного? 
1. Так. 2. Ні.  

 

94. Котрі слова написано правильно з огляду на вживання редукованих 
чи голосних î, å? 
1. ïðàâüäüíûè. 2. ñúòúí". 3. öâhòîêú. 4. äúæäü. 5. êðàòîêú.                   
6. ÷üñòúíûè. 7. òî÷úíûè. 8. îòüöú. 9. ìüñòèòè. 10. òúïüòàòè. 

 

95. Котрі слова написано правильно з огляду на вживання редукованих 
чи голосних î, å? 
1. äîæäü. 2. äúñêà. 3. òüìüíî. 4. ïëúòü. 5. äúøòè. 6. ÷åñòü.                      
7. êîíåöü. 8. îòåöü. 9. ðîæü. 10. ïhñîêú. 

 

96. Котрі слова написано правильно з огляду на вживання редукованих 
чи голосних î, å? 
1. çüëî. 2. þíåöü. 3. ëüñòü. 4. áúðàòè. 5. ïîñüëàòè. 6. ïüðàòè.                    
7. íàçüâàòè. 8. ñúáüðàòè. 9. êëþ÷ú. 10. ñòüêëî. 

 

97. Котрі слова написано правильно з огляду на вживання редукованих 
чи голосних î, å? 
1. ëîæü. 2. òüìüíî. 3. áåçäúíà. 4. æåçëú. 5. îñåëú. 6. îðåëú.                       
7. ìåñòü. 8. ëîâüöü. 9. ãîñòèíåöú. 10. äâüðü. 

 

98. У котрих словах допущено дві помилки в уживанні редукованих чи 
голосних î, å? 
1. íîãúòü. 2. ëîæú. 3. ãîíåöú. 4. æüçëú. 5. îñüëú. 6. òüñòü. 7. ìüñòü. 
8. òúíúêûè. 9. òåìúíî. 10. äâåðü. 

 

99. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували структури з редукованими голосними у корені? 
1. Тесть. 2. Послати. 3. Гість. 4. Дім. 5. Пень. 6. Честь. 7. Мстити.                        
8. Сік. 9. Прати. 10. Сто. 

 

100. У котрих реченнях нема помилок в уживанні редукованих? 
1. è áû ãëàäú êðhïúêú. 2. âúñå òhëî òâî~ òåìúíî á@äåòú. 3. äà 
îóáîèòú æå ñ# îòü íåãî âúñå ñhì#. 4. ñ@äú ìîè ïðàâåäåíú ~ñòü. 
5. ìëúíè" äîæäü ñîòâîðè.  

 

101. У котрих реченнях нема помилок в уживанні редукованих? 
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1. è äàñòú âîçúëþáëåíûèìú ñâîèìú ñîíú. 2. äà èñöhë#òü 
âúñ"êú íåä@ãú è âúñ"ê@ áúëhçíü. 3. çúâàíú áh èèñîóñú è 
îó÷åíèöè ~ãî íà áðàêú. 4. äà îìî÷èòü êîíüöú ïðüñòà ñâî~ãî âú 
âîäh. 5. îóêëîíèòå ñ# îòü ìåíå çüëîáèâèè.  

 

102. У якій фонетичній позиції в старослов’янській мові виступали 
редуковані û, è?  
1. Перед складом із редукованими ú та ü. 2. Перед складом із будь-
яким голосним повного творення, крім û, è. 3. Після м’якого 
приголосного. 4. Після сонорних плавних ð та ë. 5. Перед голосним è. 
6. Перед приголосним [j].  

 

103. Які голосні середнього піднесення в позиції перед * і зберігали 
свою надкоротку тривалість, але зазнавали асиміляції до наступного 
* і як голосного високого піднесення, внаслідок чого заступалися 
звуками високого піднесення? 
1. @. 2. ú. 3. ü. 4. ºå. 5. #. 6. î.  

 

104. Старослов’янські редуковані û, è були ... 
1. Самостійними фонемами. 2. Позиційними варіантами фонем û та è 
повного творення. 3. Позиційними варіантами редукованих ú та ü.  

 

105. У котрих словах наявні редуковані û, è?  
1. æèòè~. 2. áðè\. 3. çìèèêà. 4. êîïè~. 5. âëàäûêà. 6. øè".                         
7. æðháèè. 8. äûõàíè~. 9. êîóïèòè. 10. äîñòî"íè~.  

 

106. У котрих словах наявні редуковані û, è?  
1. çìè". 2. ñëàâèè. 3. áûëè~. 4. ëèñèè. 5. áè~òú. 6. íîâûè. 7. ìëàäûè. 
8. âhñòè\. 9. ìüñòè\. 10. îó÷åíèöè.  

 

107. За місцем артикуляції розрізняють старослов’янські приголосні ... 
1. Шумні (дзвінкі та глухі) і сонорні. 2. Проривні, щілинні, змично-
щілинні, африкати і складні. 3. Постійно м’які, постійно тверді і такі, 
що утворюють пари за ознакою твердості – м’якості. 4. Носові, бокові 
і вібранти. 5. Губні (губно-губні і губно-зубні) і язикові 
(передньоязикові, середньоязиковий, задньоязикові). 

 

108. За участю в артикуляції голосу і шуму розрізняють 
старослов’янські приголосні ... 
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1. Шумні (дзвінкі та глухі) і сонорні. 2. Проривні, щілинні, змично-
щілинні, африкати і складні. 3. Постійно м’які, постійно тверді і такі, 
що утворюють пари за ознакою твердості – м’якості. 4. Носові, бокові 
і вібранти. 5. Губні (губно-губні і губно-зубні) і язикові 
(передньоязикові, середньоязиковий, задньоязикові). 

 

109. За способом творення всі старослов’янські приголосні 
поділяються на ... 
1. Шумні (дзвінкі та глухі) і сонорні. 2. Проривні, щілинні, змично-
щілинні, африкати і складні. 3. Постійно м’які, постійно тверді і такі, 
що утворюють пари за ознакою твердості – м’якості. 4. Носові, бокові 
і вібранти. 5. Губні (губно-губні і губно-зубні) і язикові 
(передньоязикові, середньоязиковий, задньоязикові). 

 

110. Укажіть старослов’янські сонорні приголосні.  
1. í. 2. ð. 3. s. 4. ì. 5. ã. 6. ä. 7. æ. 8. á. 9. â. 10. ë. 11. [j].  

 

111. Чи відповідає кількість сонорних старослов’янської мови 
кількості сонорних у сучасній українській мові?  
1. Так. 2. Ні.  

 

112. За способом творення старослов’янські сонорні приголосні 
поділяються на ... 
1. Дзвінкі та глухі. 2. Проривні й африкати. 3. Постійно м’які, 
постійно тверді і такі, що утворюють пари за ознакою твердості – 
м’якості. 4. Носові, бокові і вібранти. 5. Губно-губні і 
передньоязикові. 6. Губно-губні і задньоязикові.  

 

113. За місцем творення старослов’янські сонорні приголосні 
поділяються на ... 
1. Дзвінкі та глухі. 2. Проривні й африкати. 3. Постійно м’які, 
постійно тверді і такі, що утворюють пари за ознакою твердості – 
м’якості. 4. Носові, бокові і вібранти. 5. Губно-губні і 
передньоязикові. 6. Губно-губні і задньоязикові.  

 

114. Укажіть старослов’янські африкати.  
1. æ’ä’. 2. ð. 3. s. 4. ø’ò’. 5. ã. 6. ä. 7. æ. 8. ö. 9. â. 10. ÷. 11. [j].  

 

115. Укажіть кількість африкат у старослов’янській мові.  
1. Одна. 2. Жодної. 3. Сім. 4. Дві. 5. П’ять. 6. Три. 7. Чотири. 8. Шість.  
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116. Укажіть кількість постійно м’яких африкат у старослов’янській 
мові.  
1. Одна. 2. Жодної. 3. Сім. 4. Дві. 5. П’ять. 6. Три. 7. Чотири. 8. Шість.  

 

117. Укажіть кількість твердих африкат у старослов’янській мові.  
1. Одна. 2. Жодної. 3. Сім. 4. Дві. 5. П’ять. 6. Три. 7. Чотири. 8. Шість.  

 

118. Чи відповідає кількість африкат старослов’янської мови кількості 
африкат у сучасній українській мові?  
1. Так. 2. Ні.  

 

119. Усі старослов’янські африкати за місцем творення є звуками ...  
1. Губно-губними. 2. Губно-зубними. 3. Передньоязиковими.                    
4. Середньоязиковими. 5. Задньоязиковими. 6. Фарингальними.  

 

120. Які шумні приголосні у старослов’янській мові не утворювали 
акустичних пар за дзвінкістю – глухістю?  
1. s. 2. æ’ä’. 3. ÷. 4. õ. 5. ö. 6. ç. 7. ø’ò’. 8. [j].  

 

121. Які дзвінкі приголосні у старослов’янській мові не мали парних 
відповідників серед глухих?  
1. s. 2. æ’ä’. 3. ã. 4. ä. 5. á. 6. ç. 7. æ. 8. [j].  

 

122. Які глухі приголосні у старослов’янській мові не мали парних 
відповідників серед дзвінких? 
1. ö. 2. ø’ò’. 3. ÷. 4. ò. 5. ï. 6. ñ. 7. õ. 8. [j].  

 

123. Які тверді приголосні у старослов’янській мові не мали парних 
відповідників серед м’яких?  
1. s. 2. ê. 3. ÷. 4. õ. 5. ö. 6. ã. 7. ø’ò’. 8. [j].  

 

124. Які м’які приголосні у старослов’янській мові не мали парних 
відповідників серед твердих?  
1. s. 2. æ’ä’. 3. ÷. 4. ø. 5. ö. 6. æ. 7. ø’ò’. 8. [j].  

 

125. Укажіть, який приголосний у старослов’янській мові 
використовувався виключно в словах грецького походження.  
1. æ’ä’. 2. ø’ò’. 3. ð. 4. ì. 5. s. 6. ï. 7. æ. 8. á. 9. â. 10. [j]. 11. ô.  

 

126. Укажіть фонетичні ознаки грецизмів у старослов’янській мові. 
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1. Звук ô. 2. Звук [j ]. 3. Пом’якшені варіанти задньоязикових.                      
4. Постійно м’які африкати. 5. Складні звуки æ’ä’, ø’ò’.  

 
127. Укажіть, який приголосний у старослов’янській мові передавався 

тільки в складі лігатур.  
1. ã. 2. ê. 3. õ. 4. ì. 5. s. 6. ï. 7. æ. 8. á. 9. â. 10. [j]. 11. ô.  

 

128. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; губний, губно-губний; шумний, 
дзвінкий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
проривний; твердий, утворює акустичну пару за ознакою твердості – 
м’якості.  
1. ä. 2. ð. 3. ö. 4. ì. 5. ê. 6. ï. 7. æ. 8. á. 9. â. 10. [j]. 11. ô.  

 

129. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; шумний, 
дзвінкий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
щілинний; постійно м’який.  
1. í. 2. ç. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. [j]. 8. ì. 9. â. 10. ã. 11. ø.  

 

130. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; шумний, 
глухий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
щілинний; постійно м’який.  
1. ò. 2. ñ. 3. ö. 4. ÷. 5. æ. 6. ô. 7. ï. 8. [j]. 9. ê. 10. ã. 11. ø.  

 

131. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; шумний, 
глухий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
щілинний; твердий, утворює акустичну пару за ознакою твердості – 
м’якості.  
1. ò. 2. ñ. 3. ö. 4. ÷. 5. æ. 6. ô. 7. ï. 8. õ. 9. ê. 10. ã. 11. ø.  

 

132. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; шумний, 
дзвінкий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
щілинний; твердий, утворює акустичну пару за ознакою твердості – 
м’якості.  
1. í. 2. á. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. ç. 8. ì. 9. ñ. 10. ã. 11. ø.  

 



 26 

133. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; шумний, 
глухий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
африката; постійно м’який.  
1. ò. 2. ñ. 3. ö. 4. ÷. 5. æ. 6. [j]. 7. ï. 8. õ. 9. ê. 10. ã. 11. ø.  

 

134. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; шумний, 
глухий, не утворює акустичної пари за ознакою дзвінкості – глухості; 
африката; постійно м’який.  
1. ò. 2. ñ. 3. ö. 4. ÷. 5. æ. 6. ô. 7. [j]. 8. õ. 9. ê. 10. ã. 11. ø.  

 

135. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, задньоязиковий; шумний, 
глухий, не утворює акустичної пари за ознакою дзвінкості – глухості; 
щілинний; постійно твердий.  
1. ò. 2. ñ. 3. ö. 4. ÷. 5. æ. 6. ô. 7. ï. 8. õ. 9. ê. 10. ã. 11. ø.  

 

136. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, задньоязиковий; шумний, 
глухий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
проривний; постійно твердий.  
1. ò. 2. ñ. 3. ö. 4. ÷. 5. æ. 6. ô. 7. ï. 8. õ. 9. ê. 10. ã. 11. ø.  

 

137. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, задньоязиковий; шумний, 
дзвінкий, утворює акустичну пару за ознакою дзвінкості – глухості; 
проривний; постійно твердий.  
1. í. 2. õ. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. ê. 8. ì. 9. ñ. 10. ã. 11. ø.  

 

138. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; 
сонорний; носовий; твердий, утворює акустичну пару за ознакою 
твердості – м’якості.  
1. ì. 2. â. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. ç. 8. í. 9. ñ. 10. ë. 11. ø.  

 

139. Укажіть старослов’янський звук, який відповідає такій 
характеристиці: приголосний; язиковий, передньоязиковий; 
сонорний; вібрант; твердий, утворює акустичну пару за ознакою 
твердості – м’якості.  
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1. ì. 2. â. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. ç. 8. í. 9. ñ. 10. ë. 11. ø.  
 
140. У якій мові почав діяти закон відкритого складу? 

1. У праіндоєвропейській мові. 2. У праслов’янській мові. 3. У 
староукраїнській мові. 4. У старогрецькій мові. 5. У латинській мові. 
6. У період балто-слов’янської мовної єдності. 7. У старослов’янській 
літературній мові.  

 

141. Чи зберігався закон відкритого складу у старослов’янській мові                    
2 пол. ІХ ст.? 
1. Так. 2. Ні.  

 

142. Закон відкритого складу старослов’янська мова успадкувала від... 
1. Праіндоєвропейської мови-основи. 2. Старогрецької мови.                
3. Латинської мови. 4. Праслов’янської мови. 5. Староукраїнської 
мови. 6. Балто-слов’янської мовної єдності. 

 

143. Чи могло бути у старослов’янській мові в одному складі підряд 
декілька приголосних? 
1. Так. 2. Ні.  

 

144. Чи могло бути у старослов’янській мові в одному складі підряд 
два дзвінких приголосних? 
1. Так. 2. Ні.  

 

145. Чи могло бути у старослов’янській мові в одному складі підряд 
два дзвінких проривних приголосних? 
1. Так. 2. Ні.  

 

146. Чи могло бути у старослов’янській мові в одному складі підряд 
два глухих приголосних? 
1. Так. 2. Ні.  

 

147. Чи могло бути у старослов’янській мові в одному складі підряд 
два глухих щілинних приголосних? 
1. Так. 2. Ні.  

 

148. Чи могло бути у старослов’янській мові в одному складі підряд 
два глухих проривних приголосних? 
1. Так. 2. Ні.  
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149. Чи могло бути у старослов’янській мові в одному складі підряд 
два сонорних приголосних? 
1. Так. 2. Ні.  

 

150. Із-поміж поданих виберіть той приголосний, який мав найбільшу 
звучність.  
1. ì. 2. â. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. ç. 8. í. 9. á. 10. [j]. 11. ã.  

 

151. Із-поміж поданих виберіть той приголосний, який мав найбільшу 
звучність.  
1. ì. 2. â. 3. ä. 4. ë. 5. æ. 6. s. 7. ç. 8. í. 9. á. 10. [j]. 11. ã.  

 

152. Із-поміж поданих виберіть той шумний приголосний, який мав 
найбільшу звучність.  
1. ì. 2. â. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. ç. 8. í. 9. á. 10. [j]. 11. ã.  

 

153. Із-поміж поданих виберіть той дзвінкий приголосний, який мав 
найбільшу звучність.  
1. ì. 2. â. 3. ä. 4. ð. 5. æ. 6. s. 7. ç. 8. í. 9. á. 10. [j]. 11. ã.  

 

154. Із-поміж поданих груп приголосних виберіть ту, звуки якої 
характеризувалися найменшою звучністю.  
1. Сонорні плавні ð, ë. 2. Сонорні носові ì, í. 3. Дзвінкі проривні.              
4. Дзвінкі щілинні. 5. Дзвінкі африкати. 6. Глухі проривні. 7. Глухі 
щілинні. 8. Глухі африкати.  

 

155. Із-поміж поданих груп приголосних виберіть ту, звуки якої 
характеризувалися найбільшою звучністю.  
1. Сонорні плавні ð, ë. 2. Сонорні носові ì, í. 3. Дзвінкі проривні.                
4. Дзвінкі щілинні. 5. Дзвінкі африкати. 6. Глухі проривні. 7. Глухі 
щілинні. 8. Глухі африкати.  

 

156. Укажіть, які звуки у старослов’янській мові мали здатність 
організовувати склад. 
1. Голосні звуки. 2. Звук [j]. 3. Усі сонорні приголосні. 4. Носові 
сонорні ì, í. 5. Складні звуки æ’ä’, ø’ò’. 6. Сонорні плавні ð, ë. 

 

157. Чи можна стверджувати, що в старослов’янській мові склад міг 
закінчуватися тільки на голосний? 
1. Так. 2. Ні.  
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158. Чи можна стверджувати, що в старослов’янській мові склади 
були тільки відкритими і закінчувалися або на голосні звуки, або на 
складотворчі плавні ð, ë? 
1. Так. 2. Ні.  

 

159. У який спосіб у старослов’янській писемності позначався 
складотворчий характер сонорних плавних ð, ë? 
1. Перед складотворчими ð, ë писалися літери ú або ü. 2. Після 
складотворчих ð, ë писалися літери ú або ü. 3. Перед 
складотворчими ð, ë писалися літери î або å. 4. Використовувалися 
відповідні позначення з фонетичної транскрипції. 

 

160. Чи можна стверджувати, що літери ú або ü після ð, ë завжди 
вказували на складотворчий характер сонорних плавних? 
1. Так. 2. Ні.  

 

161. За яких умов старослов’янські сполучення літер ðú, ëú, ðü, ëü 
між приголосними означали складотворчий характер сонорних 
плавних? 
1. Якщо буквосполукам ðú, ëú, ðü, ëü відповідають українські 
(російські) сполучення [ро], [ло], [ре], [ле]. 2. Якщо буквосполукам 
ðú, ëú, ðü, ëü відповідають українські (російські) сполучення [ор], 
[ол], [ер], [ел]. 3. Якщо буквосполукам ðú, ëú, ðü, ëü відповідають 
українські (російські) сполучення [оро], [оло], [ере], [еле].  

 

162. Яке звукове значення мали старослов’янські сполучення літер ðú, 
ëú, ðü, ëü між приголосними, якщо їм відповідають українські 
(російські) сполучення [ро], [ло], [ре], [ле]? 
1. Нескладотворчий сонорний плавний + складотворчий редукований. 
2. Складотворчий сонорний плавний. 

 

163. Яке звукове значення мали старослов’янські сполучення літер ðú, 
ëú, ðü, ëü між приголосними, якщо їм відповідають українські 
(російські) сполучення [ор], [ол], [ер], [ел]? 
1. Нескладотворчий сонорний плавний + складотворчий редукований. 
2. Складотворчий сонорний плавний. 

 

164. У звуковій структурі котрих слів представлено складотворчі 
плавні сонорні ð, ë?  
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1. ðúæü. 2. âðüãí@òè. 3. êðúøèòè. 4. çðüöàëî. 5. ÷ðüïàòè.                      
6. ãðúäûíè. 7. êðúìú. 8. ìðüçîñòü. 9. ÷ðüíèëî. 10. êðúâîïðîëèòèå.  

 

165. У звуковій структурі котрих слів представлено складотворчі 
плавні сонорні ð, ë?  
1. ìðüçí@òè. 2. ìëúíèè. 3. ñðüïú. 4. òâðüäîñòü. 5. äëúãîòà.                   
6. êðúõà. 7. õûòðüöü. 8. ïëúíú. 9. êðúìü÷èè. 10. äðüçîñòü. 

 

166. У звуковій структурі котрих слів представлено складотворчі 
сонорні плавні ð, ë? 
1. äðüæàâà. 2. ãðúòàíü. 3. òðúãú. 4. ãðúëèö". 5. ãðüìhòè. 6. ðúæü. 
7. òâðüäûíè. 8. êðúìú. 9. îðüëú. 10. ïñàëúìú.  

 

167. У звуковій структурі котрих слів представлено складотворчі 
сонорні плавні ð, ë? 
1. æðüòâà. 2. âðüòüïú. 3. ñêðüæüòú. 4. äðúæàòè. 5. äðüæàòè.                  
6. òðúñòü. 7. âëúíà. 8. òëúêí@òè. 9. âðüòhòè. 10. ãðüìhòè.  

 

168. У звуковій структурі котрих слів представлено складотворчі 
сонорні плавні ð, ë? 
1. áðüâüíî. 2. êðú÷üìà. 3. òðüíîâûè. 4. ìðüòâîñòü. 5. ÷ðüòà.                   
6. ñúâðüñòüíèêú. 7. ñòðüìëåíè~. 8. ïðüâhíüöü. 9. ïëúêú.                         
10. âðüñòà.  

 

169. У звуковій структурі котрих слів представлено складотворчі 
сонорні плавні ð, ë? 
1. ìðüçí@òè. 2. íàïëúíèòè. 3. âëúíåíè~. 4. ñúâðüãí@òè.                          
5. êðüñòèòè. 6. ñúâðüñòüíèêú. 7. ñòðüìëåíè~. 8. ìðüòâüöü.                       
9. áðüâüíî. 10. êðúìèòè.  

 

170. У котрих словах перший склад закінчується на приголосний? 
1. äëúæüíú. 2. òðüâîãà. 3. âðüòhòè. 4. ãðüìhòè. 5. ìëúâà.                       
6. ãðúñòü. 7. ìëú÷"òè. 8. ñòëúïú. 9. õëúìú. 10. êðúâü.  

 

171. У котрих словах перший склад закінчується на приголосний? 
1. ñêðüæüòú. 2. ìðüöàòè. 3. çðüöàëî. 4. áëúõà 5. ãðüìhòè. 6. ðúæü. 
7. äðúâà. 8. êðúìú. 9. îðüëú. 10. ïñàëúìú.  

 

172. У котрих словах перший склад закінчується на приголосний?  
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1. äðúâà. 2. ñëúíüöå. 3. ñðüïú. 4. òâðüäîñòü. 5. äëúãîòà. 6. êðúõà.   
7. õûòðüöü. 8. ìðüçîñòü. 9. êðúìü÷èè. 10. äðüçîñòü. 

 

173. У котрих словах перший склад закінчується на приголосний?  
1. ìëúíèè. 2. ïëúíú. 3. êðúøèòè. 4. ÷ðüâü. 5. äðüçàòè. 6. ãðúäûíè. 
7. êðúìú. 8. âðüãí@òè. 9. ÷ðüíèëî. 10. êðúâàâûè.  

 

174. Укажіть звук, на який закінчуються перші склади наведених слів: 
âðüõú, ãðúäîñòü, ïðüñòüíü, ñðüïú, æðüäü. 
1. Голосний редукований. 2. Складотворчий плавний сонорний.  

 

175. Укажіть звук, на який закінчуються перші склади наведених слів: 
êðüñòú, ñêðüæüòú, äðúæàòè, êðúâü, äðúâà. 
1. Голосний редукований. 2. Складотворчий плавний сонорний.  

 

176. Укажіть звук, на який закінчуються перші склади наведених слів: 
äëúãú, âëúêú, ñëúíüöå, ïëúíú, ñðüïú. 
1. Голосний редукований. 2. Складотворчий плавний сонорний.  

 

177. Укажіть звук, на який закінчуються перші склади наведених слів: 
ñëüçà, ïëúòü, ïëüâàòè, áëúõà. 
1. Голосний редукований. 2. Складотворчий плавний сонорний.  

 

178. Укажіть звук, на який закінчуються перші склади наведених слів: 
ñêðúáü, ãðúäú, êðúìà, ãðúñòü, êðúìú. 
1. Голосний редукований. 2. Складотворчий плавний сонорний.  

 

179. Чи позначали букви ú та ü після ð та ë у наведених словах 
редуковані голосні звуки: äðüçîñòü, âðüñòà, äðüæàòè, âðüãí@òè, 
âëúõâú? 
1. Так. 2. Ні.  

 

180. Чи позначали букви ú та ü після ð та ë у наведених словах 
редуковані голосні звуки: ñúìðüòü, öðüêúâü, ÷ðüâü, ãðúñòü, 
æðüòâà? 
1. Так. 2. Ні.  

 

181. Чи позначали букви ú та ü після ð та ë у наведених словах 
редуковані голосні звуки: ñëüçà, ñòàðüöü, ñêðüæüòú, ïëüâàòè, 
áëúõà? 
1. Так. 2. Ні.  
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182. Чи позначали букви ú та ü після ð та ë у наведених словах 
редуковані голосні звуки: ïëúòü, êðüñòú, êðúâü, âúñêðüñú, äðúâà? 
1. Так. 2. Ні.  

 

183. Яке звукове значення літер ú та ü після ð та ë у наведених 
словах: âðüõú, òâðüäú, äëúãú, âëúêú, ïðüñòú? 
1. Вони означають редуковані голосні ú та ü. 2. Вони вказують на 
складотворчий характер сонорних плавних ð та ë.  

 

184. Яке звукове значення літер ú та ü після ð та ë у наведених 
словах: ïëúòü, êðüñòú, êðúâü, âúñêðüñú, ëüñòü? 
1. Вони означають редуковані голосні ú та ü. 2. Вони вказують на 
складотворчий характер сонорних плавних ð та ë.  

 

185. Яке звукове значення літер ú та ü після ð та ë у наведених 
словах: ñëüçà, äðúæàòè, ñêðüæüòú, ïëüâàòè, áëúõà? 
1. Вони означають редуковані голосні ú та ü. 2. Вони вказують на 
складотворчий характер сонорних плавних ð та ë.  

 

186. У котрій пам’ятці найбільш послідовно дотримано норми 
вживання редукованих після ð та ë ? 
1. У Київських листках. 2. У Зографському євангелії. 3. У Збірникові 
Клоца. 4. В Остромировому євангелії. 5. В Ассеманієвому євангелії. 
6. У Боянському євангелії.  

 

187. Чим пояснити той факт, що у Зографському євангелії, де рідко 
трапляються помилки в уживанні редукованих, після ð та ë 
переписувач часто замінює ú на ü і навпаки? 
1. Переписувач наслідував традиції старогрецького письма.                         
2. Переписувач наслідував традиції староєврейського письма.                       
3. Переписувач наслідував традиції латинського письма.                              
4. Переписувач належав до молодшого покоління діячів 
старослов’янської писемності, а отже, не знав традицій найдавнішого 
її варіанта. 5. Літери ú, ü після ð та ë не означали жодного звука, а 
тільки вказували на складотворчий характер сонорних плавних.  

 

188. Про що свідчать паралельні написання у Зографському євангелії: 
äëúãú =– äëüãú, âëúêú – âëüêú, ñëúíüöå – ñëüíüöå, ñêðúáü – 
ñêðüáü? 
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1. Переписувач наслідував традиції старогрецького письма.                         
2. Переписувач наслідував традиції староєврейського письма.                     
3. Переписувач наслідував традиції латинського письма.                             
4. Переписувач належав до молодшого покоління діячів 
старослов’янської писемності, а отже, не знав традицій найдавнішого 
її варіанта. 5. Літери ú, ü після ð та ë не означали жодного звука, а 
тільки вказували на складотворчий характер сонорних плавних.  

 

189. Чи позначали букви ú та ü після ð та ë редуковані голосні, якщо 
в пам’ятках старослов’янської писемності ХІ ст., тобто після 
занепаду редукованих, на місці літер ú та ü знаходимо î, å? 
1. Так. 2. Ні.  

 

190. Чи вказували букви ú та ü після ð та ë на складотворчий 
характер сонорних плавних, якщо в пам’ятках старослов’янської 
писемності ХІ ст., тобто після занепаду редукованих, на місці літер ú 
та ü знаходимо î, å? 
1. Так. 2. Ні.  

 

191. Чи у словах типу ïëúòü, êðüñòú букви ú, ü після ð, ë позначали 
складотворчість плавних сонорних, якщо після занепаду редукованих 
з’явилися написання ïëîòü, êðºåñòú? 
1. Так. 2. Ні.  

 

192. Оскільки букви ú, ü після ð, ë у словах типу äëúãú, âëúêú, 
ñêðúáü, çðüíî позначали складотворчий характер плавних, то чи 
було можливе після занепаду редукованих написання букв î, å на 
місці літер ú, ü (äëîãú, âëîêú, ñêðîáü, çðåíî)? 
1. Так. 2. Ні.  

 

193. Якщо букви ú та ü після ð та ë указували на складотворчий 
характер плавних сонорних, то чи можна в пам’ятках 
старослов’янської писемності ХІ ст., тобто після занепаду 
редукованих, на місці літер ú та ü знайти î, å? 
1. Так. 2. Ні.  

 

194. У яких сучасних слов’янських мовах зберігаються складотворчі 
сонорні плавні? 
1. В українській. 2. У білоруській. 3. У чеській. 4. У російській.                   
5. У сербській. 6. У словенській. 7. У словацькій. 8. У польській.  
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195. Які сучасні слов’янські мови найбільш послідовно зберігають 
давні відмінності між сполученнями сонорних плавних із 
редукованими залежно від їхнього походження? 
1. Усі східнослов’янські мови. 2. Тільки російська мова. 3. Тільки 
польська і чеська мови. 4. Тільки українська і російська мови.                   
5. Тільки українська та польська мови. 6. Тільки болгарська та 
російська мови. 7. Тільки болгарська та словенська мови. 8. Тільки 
болгарська, словацька та словенська мови.  

 

196. Чи мали кінцевий редукований ú старослов’янські проклітики 
(прийменники і префікси) на -ç?  
1. Так. 2. Ні. 

 

197. Чи суперечить звукова структура слів âúçâðàòèòè, èçáèâàòè, 
íèçâåñòè, áåçâîäüíú, èçáüðàòè, íèçëàãàòè закону відкритого 
складу та тенденції наростання звучності у складі? 
1. Так. 2. Ні. 

 

198. Чи суперечить звукова структура слів áåñïå÷àëè~, èñêîïàòè, 
èñïûòàòè, ðàñòî÷èòè закону відкритого складу та тенденції 
наростання звучності у складі? 
1. Так. 2. Ні. 

 

199. З’ясуйте, на який звук закінчуються перші склади наведених 
старослов’янських слів із префіксами: ðàçáèòè, âúçâðàòèòè, 
èçáèâàòè, íèçâåñòè, áåçâîäüíú, èçáüðàòè, íèçëàãàòè.  
1. На голосний. 2. На щілинний приголосний -ç. 

 

200. З’ясуйте, на який звук закінчуються перші склади наведених 
старослов’янських слів із префіксами: âúñêëèöàíè~, áåñïëúòüíú, 
èñêîïàòè, èñïûòàòè.  
1. На голосний. 2. На щілинний приголосний -ñ. 

 

201. Який варіант складоподілу у старослов’янській мові правильний? 
1. ðàç-áèòè, âúç-âðàòèòè, èç-áèâàòè, íèç-âåñòè, áåç-âîäüíú, èç-
áüðàòè, íèç-ëàãàòè. 2. ðà-çáèòè, âú-çâðàòèòè, è-çáèâàòè, íè-
çâåñòè, áå-çâîäüíú, è-çáüðàòè, íè-çëàãàòè. 

 

202. Звукова структура котрих слів на межі префіса і кореня відбиває 
тільки наслідки асиміляції за глухістю? 
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1. âúñõîäèòè. 2. ðàøèðèòè. 3. èøòèñòèòè. 4. èñïðàâëåíè~.                         
5. áåñòðàõà. 6. èæäèòè. 7. âúñõîäú. 8. èøòåçí@òè. 9. ðàñõûòèòè. 
10. âúñêëèöàíè~. 

 

203. Звукова структура котрих слів відбиває наслідки асимілятивних 
змін, пов’язаних із тенденцією наростання звучності? 
1. ñòðàìú. 2. âúçäðàñòè. 3. èøòèñòèòè. 4. áåçäðàçîóìà.                          
5. âúçäðûäàòè. 6. ðàçäðîóøèòè. 7. áåçàêîíüíèêú. 8. ðàçäðhøèòè. 
9. âúçäðàñòú. 10. ðàñõûòèòè. 

 

204. Звукова структура котрих слів відбиває дію старослов’янської 
тенденції до уникання різкого наростання звучності у складі? 
1. áåçàêîíè~. 2. ðàñ@äèòè. 3. áåçäðàçîóìà. 4. áåæèçüíüíú.                       
5. âúçäðûäàòè. 6. ðàçäðîóøèòè. 7. ñòðàìú. 8. ðàçäðhøèòè.                      
9. âúçäðàñòú.  

 

205. Укажіть слов’янські голосні, що розвинулися тільки з давніх 
монофтонгів.  

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                    
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

206. Укажіть слов’янські голосні, що розвинулися з давніх довгих 
монофтонгів.  

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                  
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

207. Укажіть слов’янські голосні, що розвинулися тільки з давніх 
довгих монофтонгів.  

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                   
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

208. Укажіть слов’янські голосні, що розвинулися з давніх коротких 
монофтонгів.  

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                  
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

209. Укажіть слов’янські голосні, що розвинулися тільки з давніх 
дифтонгів. 
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1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                    
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

210. Укажіть слов’янські голосні, що розвинулися і з дифтонгів, і з 
монофонгів.  

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

211. Укажіть слов’янські голосні дифтонгоїдного походження.  

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                  
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

212. Укажіть, котрі слов’янські голосні постали незалежно від дії 
закону відкритого складу. 

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                 
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

213. Укажіть, котрі слов’янські голосні постали у зв’язку з дією закону 
відкритого складу. 

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).              
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

214. Укажіть, котрі слов’янські голосні постали внаслідок дії закону, 
за яким давні монофтонги втрачали протиставлення за часокількістю 
і змінювали свою якість. 

1. *^ (@). 2. *y (û). 3. *ъ (ú). 4. *ь (ü). 5. *e (å). 6. *i (è). 7. *ę (#).                  
8. *ě (h). 9. *o (î). 10. *a (à). 11. *u (îó).  

 

215. У зв’язку з дією яких фонетичних законів постали слов’янські 
голосні *y (û), *ъ (ú)? 
1. Закону делабіалізації. 2. Закону відкритого складу. 3. Закону, за 
яким давні голосні втрачали протиставлення за часокількістю і 
змінювали свою якість. 4. Закону Бодуена де Куртене.  

 

216. Яким фонетичним законом у праслов’янській мові зумовлена 
була монофтонгізація дифтонгів та дифтонгоїдів із другим 
компонентом *m, *n? 
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1. Законом делабіалізації. 2. Законом відкритому складу. 3. Законом, 
за яким давні голосні втрачали протиставлення за часокількістю і 
змінювали свою якість. 4. Законом Бодуена де Куртене.  

 

217. Яким фонетичним законом у праслов’янській мові зумовлений 
був розвиток усіх праіндоєвропейських монофтонгів? 
1. Законом відкритого складу. 2. Законом, за яким голосні втрачали 
протиставлення за часокількістю і змінювали свою якість. 3. Законом 
Бодуена де Куртене. 4. Законом делабіалізації.  

 

218. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгів і 
дифтонгоїдів у позиції перед голосним? 
1. Так. 2. Ні.  

 

219. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгів і 
дифтонгоїдів у позиції перед приголосним? 
1. Так. 2. Ні.  

 

220. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгоїдів у 
позиції перед голосним? 
1. Так. 2. Ні.  

 

221. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгоїдів у 
позиції перед приголосним? 
1. Так. 2. Ні.  

 

222. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгоїдів із 
другим компонентом *m, *n у позиції перед приголосним? 
1. Так. 2. Ні.  

 

223. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгоїдів із 
другим компонентом *m, *n  у позиції перед голосним? 
1. Так. 2. Ні.  

 

224. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів з другим компонентом 
*m, *n? 
1. ñðàìú. 2. äûøàòè. 3. ïðîêëèíàòè. 4. çâîíú. 5. iì#. 6. ñòðàíà.                  
7. æ#òè. 8. êîóçíèö".  
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225. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів з другим компонентом 
*m, *n? 
1. ìëúâà. 2. äåñ#òü. 3. çàæèìàòè. 4. ÷#äî. 5. ñëàìà. 6. íà÷èíàòè.                  
7. äîóøèòè. 8. ìðüçí@òè.  

 

226. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів з другим компонентом 
*m, *n? 
1. äûøàòè. 2. ïhí#sü. 3. áðàíèòè. 4. ïðè>òè. 5. áîóäèòè.                        
6. ìðàçú. 7. ìúêí@òè. 8. ñðàìèòè.  

 

227. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів з другим компонентом 
*m, *n? 
1. ç@áú. 2. äîóõú. 3. õðàíèòè. 4. ì@òèòè. 5. êîóïèòè. 6. çàñûõàòè.                  
7. ïàì#òü. 8. ïîìèíàòè.  

 

228. Ураховуючи типову і нетипову рефлексацію давніх монофтонгів, 
дифтонгів і дифтонгоїдів, укажіть, котрі схеми правильні.  
1. h < *ē, *а!, *о!. 2. à < *ō, *ā, *ē. 3. îó < *ū, *а", *о", *е". 4. è < * ĭ, 
*е!. 5. @ < *оn (*om), *an (*am), *іn (*im). 6. # < *еn (*em), *іn (*im). 

 
229. Ураховуючи типову і нетипову рефлексацію давніх монофтонгів, 

дифтонгів і дифтонгоїдів, укажіть, котрі схеми правильні.  
1. # < *em (*en), *е" (*e!). 2. è < *е!, *ī. 3. û < *ū, *a", *o", *е". 4. h < 
*a!, *e!, *o!, *ē. 5. îó < *ŭ, *a". 6. @ < *оn (*om), *un (*um).  

 
230. Ураховуючи типову і нетипову рефлексацію давніх монофтонгів, 

дифтонгів і дифтонгоїдів, укажіть, котрі схеми правильні.  
1. î < *ō, *ŏ, *ă. 2. è < * ī, *е!, *e". 3. ú < *ū, *ŭ. 4. h < *ē, *a!, *e!. 5. 
îó < *ū, *a", *o", *e". 6. @ < *оn (*om), *an (*am), *un (*um).  
 

231. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгоїдів із 
другим компонентом *r , *l у позиції перед приголосним? 
1. Так. 2. Ні.  

 

232. Чи однаковим шляхом відбувався розвиток усіх дифтонгоїдів із 
другим компонентом *r , *l  у позиції перед голосним? 
1. Так. 2. Ні.  
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233. Яким шляхом відбувався розвиток дифтонгоїдів *or, *ol, *er, *el у 
середині слова перед приголосним? 
1. Монофтонгізація. 2. Поступове скорочення голосного компонента 
та розвиток складотворчої властивості сонорного. 3. Метатеза.                   
4. Розклад. 5. Поступове скорочення сонорного компонента.  

 

234. Яким шляхом відбувався розвиток дифтонгоїдів *or, *ol, *er, *el у 
середині слова перед голосним? 
1. Монофтонгізація. 2. Поступове скорочення голосного компонента 
та розвиток складотворчої властивості сонорного. 3. Метатеза.                   
4. Розклад. 5. Поступове скорочення сонорного компонента.  

 

235. Чи передбачав розвиток дифтонгоїдів *оr, *оl, *еr, *еl у середині 
слова перед голосним стадію метатези? 
1. Так. 2. Ні.  

 

236. Чи в усіх слов’янських мовах розвиток дифтонгоїдів *or, *ol, *er, 
*el у середині слова перед приголосним завершився стадією 
метатези? 
1. Так. 2. Ні.  

 

237. Чи в усіх слов’янських мовах розвиток дифтонгоїдів *or, *ol, *er, 
*el у середині слова перед приголосним передбачав стадію метатези? 
1. Так. 2. Ні.  

 

238. Чи передбачав розвиток дифтонгоїдів *оr, *оl на початку слова 
перед голосним стадію метатези? 
1. Так. 2. Ні.  

 

239. Чи передбачав розвиток дифтонгоїдів *оr, *оl на початку слова 
перед приголосним стадію метатези? 
1. Так. 2. Ні.  

 

240. Чи в усіх слов’янських мовах розвиток дифтонгоїдів *or, *ol на 
початку слова перед приголосним передбачав стадію метатези? 
1. Так. 2. Ні.  

 

241. Яким шляхом відбувався розвиток дифтонгоїдів *or, *ol на 
початку слова перед приголосним? 
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1. Монофтонгізація. 2. Поступове скорочення голосного компонента 
та розвиток складотворчої властивості сонорного. 3. Метатеза.                   
4. Розклад. 5. Поступове скорочення сонорного компонента.  

 

242. Яким шляхом відбувався розвиток дифтонгоїдів *or, *ol на 
початку слова перед голосним? 
1. Монофтонгізація. 2. Поступове скорочення голосного компонента 
та розвиток складотворчої властивості сонорного. 3. Метатеза.                   
4. Розклад. 5. Поступове скорочення сонорного компонента.  

 

243. Яким шляхом відбувався розвиток дифтонгоїдів *ъr, *ъl, *ьr, *ьl 
у середині слова перед приголосним? 
1. Монофтонгізація. 2. Поступове скорочення голосного компонента 
та розвиток складотворчої властивості сонорного. 3. Метатеза.                   
4. Розклад. 5. Поступове скорочення сонорного компонента. 

 

244. Яким шляхом відбувався розвиток дифтонгоїдів *ъr, *ъl, *ьr, *ьl 
у середині слова перед голосним? 
1. Монофтонгізація. 2. Поступове скорочення голосного компонента 
та розвиток складотворчої властивості сонорного. 3. Метатеза.                   
4. Розклад. 5. Поступове скорочення сонорного компонента. 

 

245. Чи передбачав розвиток дифтонгоїдів *ъr, *ъl, *ьr, *ьl у середині 
слова перед приголосним поступове скорочення голосного 
компонента та розвиток складотворчої властивості сонорного? 
1. Так. 2. Ні.  

 

246. Чи передбачав розвиток дифтонгоїдів *ъr, *ъl, *ьr, *ьl у середині 
слова перед голосним поступове скорочення голосного компонента 
та розвиток складотворчої властивості сонорного? 
1. Так. 2. Ні.  

 

247. Чи передбачав розвиток дифтонгоїдів *ъr, *ъl, *ьr, *ьl у середині 
слова перед приголосним метатезу? 
1. Так. 2. Ні.  

 

248. Чи в усіх слов’янських мовах розвиток дифтонгоїдів *ъr, *ъl, *ьr, 
*ьl у середині слова перед приголосним передбачав поступове 
скорочення голосного компонента та розвиток складотворчої 
властивості сонорного? 
1. Так. 2. Ні.  
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249. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 

рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів *ŏr, *ŏl, *ĕr, *ĕl? 
1. êðàñòà. 2. ïðüñòú. 3. äðüæàòè. 4. ìëúâà. 5. âëúêú. 6. ÷ðüâü.                  
7. ÷ðhâî. 8. äðúæàòè.  

 

250. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів *ŏr, *ŏl, *ĕr, *ĕl? 
1. ÷ðhäà. 2. êëàäà. 3. ãðàõú. 4. âëúíà. 5. ãðúñòü. 6. æðüäü. 7. ñëàìà. 
8. âëàähòè. 

 

251. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів *ŭr, *ŭl, * ĭr, * ĭl? 
1. ïðàñ#. 2. âðüáà. 3. âëúêú. 4. âëúõâú. 5. áëàòî. 6. êðàâà. 7. ãëàäú. 
8.    âðhì#. 

 

252. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів *ŭr, *ŭl, * ĭr, * ĭl? 
1. êðúìà. 2. âðüñòà. 3. æðüòâà. 4. çàêëàòè. 5. âðàíú. 6. ÷ðüïàòè.               
7. ìëàòú. 8.    õðàìú. 

 

253. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів *ŭr, *ŭl, * ĭr, * ĭl? 
1. òâðüäú. 2. âëàñòü. 3. öðüêúâü. 4. ïðüñòüíü. 5. ñëúíüöå. 6. çëàòî. 
7. ñëàäúêú. 8. áðàíü. 

 

254. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
рефлекси праіндоєвропейських дифтонгоїдів *ŭr, *ŭl, * ĭr, * ĭl? 
1. ðàëî. 2. ãðúñòü. 3. âðüòüïú. 4. ëàêîìú. 5. äðüçîñòü. 6. ðàâüíú.              
7. ðàáú. 8. ñðhäà. 

 

255. Відповідно до котрих праслов’янських архетипів на 
старослов’янському ґрунті постали структури зі складотворчими 
плавними ð, ë? 
1. *čerda. 2. *gorxъ. 3. *kolda. 4. *čьrvь. 5. *sъkortji. 6. *volstь.                      
7. *pьrstъ. 8. *červo. 

 

256. Відповідно до котрих праслов’янських архетипів на 
старослов’янському ґрунті постали структури зі складотворчими 
плавними ð, ë? 
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1. *gъrdlo. 2. *ormo. 3. *olkomъ. 4. * tъlstja. 5. *kolti. 6. *skъrbь.                    
7. *gъrdъ. 8. *soldъkъ. 

 

257. Відповідно до котрих праслов’янських архетипів на 
старослов’янському ґрунті постали структури зі звукосполуками ðà, 
ëà, ðh, ëh? 
1. *vornъ. 2. *porsę. 3. *kъrmъ. 4. *mъlva. 5. *merti. 6. *bermę. 7. *žьltъ. 
8. *gъrdlo.  

 

258. Відповідно до котрих праслов’янських архетипів на 
старослов’янському ґрунті постали структури зі звукосполуками ðà, 
ëà, ðh, ëh? 
1. *zьrno. 2. *morъ. 3. *korsta. 4. *skъrbь. 5. *beri. 6. *orvьnъ. 7. *pьrvъ. 
8. *volděti.  

 

259. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували структури зі звукосполуками ðà, ëà, ðh, ëh? 
1. Середина. 2. Кормити. 3. Перстень. 4. Соромити. 5. Мертвий.             
6. Вертіти. 7.  Жертва. 8. Терновий.  

 

260. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували стируктури зі звукосполуками ðà, ëà, ðh, ëh? 
1. Городити. 2. Заколотити. 3. Жердина. 4. Веретено. 5. Дерзати.                          
6.  Гординя. 7. Борошно. 8. Верста.  

 

261. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували стируктури зі складотворчими ðà, ëà, ðh, ëh? 
1. Молодіти. 2. Порося. 3. Дзеркало. 4. Норов. 5. Мерзнути. 6. Береза.                   
7. Берегти. 8. Твердиня.  

 

262. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували стируктури зі складотворчими ðà, ëà, ðh, ëh? 
1. Перстень. 2. Гординя. 3. Держава. 4. Серп. 5. Волхв. 6. Гортань.                         
7. Долото. 8. Вертеп.  

 

263. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували структури зі складотворчими ð, ë? 
1. Середина. 2. Кормити. 3. Перстень. 4. Соромити. 5. Мертвий.             
6. Вертіти. 7.  Жертва. 8. Терновий.  
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264. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували стируктури зі складотворчими ð, ë? 
1. Городити. 2. Заколотити. 3. Жердина. 4. Веретено. 5. Дерзати.                          
6.  Гординя. 7. Борошно. 8. Верста.  

 

265. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували стируктури зі складотворчими ð, ë? 
1. Молодіти. 2. Порося. 3. Дзеркало. 4. Норов. 5. Мерзнути. 6. Береза.                   
7. Берегти. 8. Твердиня.  

 

266. Відповідно до котрих українських слів у старослов’янській мові 
існували стируктури зі складотворчими ð, ë? 
1. Перстень. 2. Гординя. 3. Держава. 4. Серп. 5. Волхв. 6. Гортань.                         
7. Долото. 8. Вертеп.  

 

267. Чим ускладнене давнє якісне чергування *ĕ - *ŏ перед ", *m, *n? 
1. Дією закону відкритого складу. 2. Дією закону делабіалізації.            
3. Наслідками перехідних палаталізацій.  

 

268. Чим зумовлене чергування монофтонгів зі звукосполученнями 
типу «голосний + приголосний» у другому та третьому рядах 
чергування голосних? 
1. Дією закону відкритого складу. 2. Дією закону делабіалізації.                  
3. Наслідками перехідних палаталізацій.  

 

269. Яке чергування характеризувалося зміною якості голосного звука 
при збереженні його тривалості? 
1. Якісне. 2. Кількісне. 3. Якісно-кількісне. 

 

270. Яке чергування характеризувалося зміною тривалості голосного 
звука при збереженні його якості? 
1. Якісне. 2. Кількісне. 3. Якісно-кількісне. 

 

271. Яке чергування характеризувалося зміною якості і тривалості 
голосного звука? 
1. Якісне. 2. Кількісне. 3. Якісно-кількісне. 

 

272. Укажіть випадки кількісних чергувань голосних у межах 1 ряду. 
1. î – à. 2. î – å. 3. ³ – ü. 4. ü – h. 5. è – h. 6. à – h.  
 

273. Укажіть випадки якісних чергувань голосних у межах 2 ряду. 
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1. åâ – üâ. 2. îâ – ú. 3. îâ – ûâ. 4. úâ – ûâ. 5. îó – ú. 6. îó – û.  
 
274. Укажіть випадки якісних чергувань голосних у межах 1 ряду. 

1. è – î. 2. è – h. 3. å – ü. 4. à – h. 5. ü – h. 6. à – ü.  
 
275. Укажіть випадки кількісних чергувань голосних у межах 2 ряду. 

1. îó – ú. 2. ú – û. 3. ûâ – ú. 4. úâ – û. 5. îó – ûâ. 6. îâ – úâ.  
 
276. Укажіть голосні, що в першому ряді чергування представляли 

сильний (повний) ступінь.  
1. *ĕ. 2. *ĕ". 3. *ŏn. 4. * īm. 5. *ŏ. 6. *ĕm. 7. *ō. 8. * ĭ. 9. *ī. 10. ŭ".  

 

277. Укажіть голосні, що в першому ряді чергування представляли 
ступінь подовження.  
1. * īm. 2. *ū. 3. * ĭm. 4. *ō". 5. *ū" . 6. *ĕm. 7. *ō. 8. * ĭ. 9. *ī. 10. ē.  

 

278. Укажіть голосні, що в першому ряді чергування представляли 
ступінь подовження редукції. 
1. *ō. 2. * ī . 3. * īm. 4. *ō". 5. *ū. 6. *ē. 7. *ĭ . 8. *ŭ. 9. *ŭn. 10. *ę. 

 

279. Укажіть голосні, що в першому ряді чергування представляли 
ступінь редукції. 
1. *ō. 2. * ī . 3. * īm. 4. *ō". 5. *ū. 6. *ē. 7. *ĭ . 8. *ŭ. 9. *ŭn. 10. *ę. 

 

280. Укажіть голосні, що в другому ряді чергування представляли 
сильний (повний) ступінь.  
1. *ĕm. 2. *ŏ. 3. *ŏn. 4. *ĕ". 5. *ō". 6. *ŭ". 7. *ŏ". 8. *ŭ. 9. *ĕ. 10. *ŭn.  

 

281. Укажіть голосні, що в другому ряді чергування представляли 
ступінь подовження.  
1. *ē. 2. * īm. 3. *ō". 4. *ū". 5. * ĭn. 6. *ō. 7. * ī. 8. *ū. 9. *ŭn. 10. *i.  

 

282. Укажіть голосні, що в другому ряді чергування представляли 
ступінь подовження редукції. 
1. * ĭ. 2. * ĭn. 3. * ĭm. 4. *ŭm. 5. *ŭ". 6. *ŏ. 7. *ū". 8. *ū. 9. * īm. 10. * ī.  

 

283. Укажіть голосні, що в другому ряді чергування представляли 
ступінь редукції. 
1. * ĭ. 2. * ĭn. 3. * ĭm. 4. *ŭm. 5. *ŭ". 6. *ŏ. 7. *ū". 8. *ū. 9. * īm. 10. * ī.  
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284. Укажіть голосні, що в третьому ряді чергування представляли 
сильний (повний) ступінь.  
1. *ĕm. 2. *ŏ. 3. *ŏn. 4. *ĕ". 5. *ō". 6. *ŭ". 7. *ŏm. 8. *ŭ. 9. *ĕn. 10. *ŭn.  

 
285. Укажіть голосні, що в третьому ряді чергування представляли 

ступінь подовження редукції. 
1. * ĭ. 2. * ĭn. 3. * ĭm. 4. *ŭm. 5. *ŭ". 6. *ŏ. 7. *ū". 8. *ū. 9. * īm. 10. * īn.  

 

286. Укажіть голосні, що в третьому ряді чергування представляли 
ступінь редукції. 
1. * īn. 2. * ĭn. 3. * ĭm. 4. *ŭm. 5. *ŭn. 6. *ŏ. 7. *ū". 8. *ū. 9. * īm. 10. * ī.  

 

287. Укажіть голосні, що представляли повний (сильний) ступінь 
чергування. 
1. *ĕ". 2. *ŏ. 3. *ē. 4. * ĭn. 5. *ŏn. 6. *ō". 7. * īm. 8. *ĕ. 9. *ŭm. 10. *ū.  

 

288. Укажіть голосні, що представляли ступінь подовження. 
1. *ō". 2. *ū". 3. *ŭm. 4. *ō. 5. * īm. 6. * ī. 7. *ū. 8. *ĕm. 9. *i. 10. *ē.  

 

289. Укажіть голосні, що представляли ступінь редукції. 
1. * īn. 2. *ĕ. 3. * ĭn. 4. *ŏn. 5. *ō". 6. *ŭ". 7. *ŭ. 8. *ū. 9. * ĭ. 10. *ŭm.  

 

290. Укажіть голосні, що представляли ступінь подовження редукції. 
1. * īm. 2. *ĭ . 3. *ū. 4. *ŭm. 5. *ū". 6. *i. 7. *ŭ. 8. * ī. 9. * īn. 10. *ŏn.  

 

291. Укажіть звуки, що в першому ряді чергування представляли 
сильний (повний) ступінь.  
1. ººå. 2. åâ. 3. îí. 4. èì. 5. î. 6. åì. 7. à. 8. ü. 9. è. 10. úâ.  

 

292. Укажіть звуки, що в першому ряді чергування представляли 
ступінь подовження.  
1. èì. 2. û. 3. üâ. 4. àâ. 5. ûâ. 6. åì. 7. à. 8. ü. 9. è. 10. h.  

 

293. Укажіть звуки, що в першому ряді чергування представляли 
ступінь подовження редукції. 
1. à. 2. è. 3. èì. 4. àâ. 5. û. 6. h. 7. ü. 8. ú. 9. úí. 10. #. 

 

294. Укажіть звуки, що в першому ряді чергування представляли 
ступінь редукції. 
1. à. 2. è. 3. èì. 4. àâ. 5. û. 6. h. 7. ü. 8. ú. 9. úí. 10. #. 
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295. Укажіть звуки, що в другому ряді чергування представляли 
сильний (повний) ступінь.  
1. åì. 2. îó. 3. îí. 4. åâ. 5. àâ. 6. úâ. 7. îâ. 8. ú. 9. å. 10. úí.  

 
296. Укажіть звуки, що в другому ряді чергування представляли 

ступінь подовження.  
1. h. 2. èì. 3. àâ. 4. ûâ. 5. üâ. 6. à. 7. è. 8. û. 9. úí. 10. @.  

 

297. Укажіть звуки, що в другому ряді чергування представляли 
ступінь подовження редукції. 
1. ü. 2. üâ. 3. üì. 4. úì. 5. úâ. 6. î. 7. ûâ. 8. û. 9. èì. 10. è.  

 

298. Укажіть звуки, що в другому ряді чергування представляли 
ступінь редукції. 
1. ü. 2. üâ. 3. üì. 4. úì. 5. úâ. 6. î. 7. ûâ. 8. û. 9. èì. 10. è.  

 

299. Укажіть звуки, що в третьому ряді чергування представляли 
сильний (повний) ступінь.  
1. åì. 2. #. 3. îí. 4. åâ. 5. àâ. 6. úâ. 7. îì. 8. @. 9. åí. 10. úí.  

 

300. Укажіть звуки, що в третьому ряді чергування представляли 
ступінь подовження редукції. 
1. ü. 2. üâ. 3. üì. 4. úì. 5. úâ. 6. #. 7. ûâ. 8. û. 9. èì. 10. èí.  

 

301. Укажіть звуки, що в третьому ряді чергування представляли 
ступінь редукції. 
1. èí. 2. üí. 3. üì. 4. úì. 5. úí. 6. î. 7. ûâ. 8. û. 9. èì. 10. è.  

 

302. Укажіть звуки, що представляли повний (сильний) ступінь 
чергування. 
1. åâ. 2. î. 3. h. 4. üâ. 5. îí. 6. àâ. 7. èì. 8. å. 9. úì. 10. û.  

 

303. Укажіть звуки, що представляли ступінь подовження. 
1. àâ. 2. ûâ. 3. úì. 4. à. 5. èì. 6. è. 7. û. 8. åì. 9. @. 10. h.  

 

304. Укажіть звуки, що представляли ступінь редукції. 
1. èí. 2. üâ. 3. üí. 4. îí. 5. àâ. 6. úâ. 7. ú. 8. û. 9. ü. 10. úì.  

 

305. Укажіть звуки, що представляли ступінь подовження редукції. 
1. èì. 2. ü. 3. û. 4. úì. 5. ûâ. 6. @. 7. ú. 8. è. 9. èí. 10. h.  
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306. У кореневих морфемах котрих слів представлено чергування 
голосних першого ряду? 
1. íàä@òè – íàäúìåíú. 2. ïðîêëèíàòè – êë#òâà. 3. äåðåòú – 
äüðàòè. 4. áúähòè – áîóäèòè. 5. îóíûâàòè – íàâü. 6. òåïëú – 
òîïèòè. 7. êîâàòè – êîóçíèöà. 8. òî÷èòè – ïðèòhêàòè. 

 

307. У кореневих морфемах котрих слів представлено чергування 
голосних першого ряду? 
1. äûõàíè~ – äîóøà. 2. êðîâú – ñúêðúâåíú. 3. ïîìèíàòè – ïîìüí\. 
4. ñëîâî – ñëàâà. 5. âúíüçàòè – ïðîíèçàòè. 6. çüðhòè – âúçîðú.               
7. êîñí@òè ñ# – êàñàòè ñ#. 8. ãëúõí@òè – ãëîóøèòè. 

 

308. У кореневих морфемах котрих слів представлено чергування 
голосних другого ряду? 
1. ñúêðîóøèòè – êðúøüêà. 2. áëüñí@òè – áëèñêàòè. 3. çàáûòè – 
çàáúâåíú. 4. áúähòè – áîóäèòè. 5. ñúõí@òè – ñîóøèòè.                         
6. ïëàâàòè – ïëîâüöü. 7. ïàì#òü – ïîìèíàòè. 8. ñúáüðàòè – 
îóáîðú. 

 

309. У кореневих морфемах котрих слів представлено чергування 
голосних другого ряду? 
1. ì#òåæü – ñúì@òà. 2. äûøàòè – äîóõú. 3. çúâàòè – ñúçûâàòè. 
4. ãð@çèòè – ãð#çí@òè. 5. ñîóøèòè – çàñûõàòè. 6. îóíûâàòè – 
íàâü. 7. îó÷èòè – ïðèâûêàòè. 8. ò#ãí@òè – ò@ãûè. 

 

310. У кореневих морфемах котрих слів представлено чергування 
голосних третього ряду? 
1. â#çàòè – @çû. 2. ðåê@ – íàðèöàòè. 3. çàñûõàòè – ñúõí@òè.                      
4. çàïð#ãàòè – ñ@ïð@ãú. 5. âåëhòè – âîë". 6. áëüñí@òè – 
áëèñêàòè. 7. ïðîêëèíàòè – ïðîêëüí@. 8. îóìîðèòè – îóìüðåòú. 

 

311. У кореневих морфемах котрих слів представлено чергування 
голосних третього ряду? 
1. âúçèìàòè – âúçüì@. 2. ðàñï#òè – ðàñïèíàòè. 3. æüäàòè – 
îæèäàòè. 4. ãîäú – æüäàòè. 5. òî÷èòè – ïðèòhêàòè. 6. êðûòè – 
êðîâú. 7. íà÷èíàòè – íà÷üí@. 8. ãð@çèòè – ãð#çí@òè. 

 

312. Які звуки були представлені в системі праіндоєвропейського 
консонантизму найдавнішої доби? 
1. *guh. 2. *k’ . 3. *x. 4. *j . 5. *š’. 6. *s.  
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313. Які звуки були відсутні в системі праіндоєвропейського 

консонантизму найдавнішої доби? 
1. *v. 2. *k’ . 3. *ž’. 4. *gu. 5. *j. 6. *dz’.  

 
314. Які звуки були представлені в системі праіндоєвропейського 

консонантизму найдавнішої доби?  
1. *č’ . 2. *x. 3. *s. 4. *guh. 5. *r. 6. *v.  

 
315. Які звуки були відсутні в системі праіндоєвропейського 

консонантизму найдавнішої доби?  
1. *v. 2. *bh. 3. *š’t’ . 4. *ku. 5. *r’ . 6. *ž’.  

 

316. Із якими праіндоєвропейськими звуками пов’язане походження 
праслов’янського щілинного консонанта*х?  
1. *kh. 2. *k. 3. *s. 4. *k’. 5. *gh. 6. *guh.  

 
317. Із якими праіндоєвропейськими звуками пов’язане походження 

праслов’янського щілинного консонанта *s?  
1. *z. 2. *k. 3. *s. 4. *k’. 5. *gh. 6. *g’ .  

 
318. Із якими праіндоєвропейськими звуками пов’язане походження 

праслов’янського щілинного консонанта *z.  
1. *z. 2. *g’. 3. *s. 4. *k’. 5. *gh. 6. *guh.  

 
319. Котрі складотворчі сонорні приголосні успадкувала 

праслов’янська мова від праіндоєвропейської? 
1. Усі. 2. Лише носові *m, *n. 3. Лише плавні *r, *l . 4. Не успадкувала 
жодного.  

 
320. Розвиток котрих праіндоєвропейських консонантів 

супроводжувався появою перед ними додаткових голосних 
призвуків, що згодом вокалізувалися в * ĭ, *ŭ?  
1. Усіх складотворчих сонорних. 2. Лише складотворчих носових *m, 
*n. 3. Лише складотворчих плавних *r, *l . 4. Проровних придихових. 
5. Проривних лабіалізованих. 6. Щілинних *s, *z.    

 
321. Які м’які консонанти успадкувала праслов’янська мова від 

праіндоєвропейської?  
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1. Жодного: всі слов’янські м’які консонанти виникли вже на ґрунті 
праслов’янської мови. 2. Лише задньоязикові *g’, *k’ . 3. Усі м’які, 
крім задньоязикових *g’, *k’ . 4. Лише м’які сонорні. 5. Лише *j .  

 
322. Укажіть праслов’янські приголосні, поява яких зумовлена 

законом складового сингармонізму. 
1. Лише складотворчі сонорні *r, *l . 2. Лише м’які шиплячі. 3. Лише 
м’які шиплячі та м’які свистячі. 4. Усі м’які. 5. Усі проривні. 6. Лише 
щілинні *x, *v та *j .  

 
323. Укажіть старослов’янські приголосні, поява яких зумовлена 

перехідною йотовою палаталізацією. 
1. Лише м’які шиплячі та сполуки áë’, ïë’, âë’, ìë’. 2. Лише м’які 
шиплячі та м’які свистячі. 3. Лише м’які шиплячі. 4. Усі м’які. 
5. Лише складні øò’, æä’. 6. Лише сполуки áë’, ïë’, âë’, ìë’ та 
складні øò’, æä’. 

 
324. Укажіть старослов’янські приголосні, поява яких зумовлена 

перехідною йотовою палаталізацією. 
1. Лише сполуки áë’, ïë’, âë’, ìë’ та складні øò’, æä’. 2. Лише м’які 
шиплячі. 3. Лише м’які шиплячі та м’які свистячі. 4. Усі м’які. 
5. Лише складні øò’, æä’. 6. Лише м’які шиплячі та сполуки áë’, ïë’, 
âë’, ìë’. 

 

325. Укажіть старослов’янські приголосні, поява яких зумовлена 
неперехідною йотовою палаталізацією. 
1. Лише м’які шиплячі та сполуки áë’, ïë’, âë’, ìë’. 2. Лише м’які 
шиплячі та м’які свистячі. 3. Лише м’які шиплячі. 4. Лише сонорні í’, 
ð’, ë’. 5. Лише складні øò’, æä’. 6. Лише сполуки áë’, ïë’, âë’, ìë’ та 
складні øò’, æä’. 

 

326. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки першого перехідного пом’якшення задньоязикових? 
1. íà÷èíàòè. 2. ÷ðüíú. 3. îóíîø". 4. êúí#sü. 5. ÷#äî. 6. æàëîñòü.              
7. ÷üñòü. 8. ÷ðhâî. 

 
327. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 

наслідки першого перехідного пом’якшення задньоязикових? 
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1. æðüòâà. 2. æëüòú. 3. ñîóø". 4. ÷àñú. 5. êðüøòåíè~. 6. ÷åñàòè.             
7. ñâhøò". 8. æ#äàòè. 

 

328. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки першого перехідного пом’якшення задньоязикових? 
1. ãðhøüíèö". 2. ñòðàæ". 3. ñêðèæàëü. 4. îóæàñú. 5. ÷ðüòà.                  
6. òëúøò". 7. æðháüöü. 8. òüøò". 

 

329. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки другого перехідного пом’якшення задньоязикових? 
1. æàëèòè. 2. ñòüs". 3. >sà. 4. shëî. 5. öhñàðü. 6. ñêúë#sü.                       
7. æëüòú. 8. öhëú. 

 

330. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки другого перехідного пом’якшення задньоязикових? 
1. ìhñ#öü. 2. çðüöàëî. 3. ñúêðîâèøòå. 4. âèíîïèèö". 5. ïúòèö".                  
6. ñàïîsè. 7. ïîëüs". 8. ïüøåíèö". 

 

331. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки другого перехідного пом’якшення задньоязикових? 
1. ïàñòîóøüñêú. 2. ãðhñè. 3. æðháüöü. 4. êúíèsè. 5. âhíüöü.                   
6. ñðüäüöå. 7. ähâèö". 8. çâhçäà. 

 

332. Звукова структура котрих слів включає h або è дифтонгічного 
походження? 
1. æðháüöü. 2. ñàïîsè. 3. áðhãú. 4. ñðhäà. 5. çâhçäà. 6. ìëhêî.                    
7. shëî. 8. ÷ëîâhöè. 9. æåíèñè. 10. öhëú.  

 

333. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки третього перехідного пом’якшення задньоязикових? 
1. îâüö". 2. ÷åòûðå. 3. ÷ðüíú. 4. ïhí#sü. 5. öhíà. 6. æ#äàòè.                   
7. îóáèèö". 8. öâhòú. 

 

334. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки третього перехідного пом’якшення задньоязикових? 
1. ãðhøüíèö". 2. ìëú÷àòè. 3. ìðüö"òè. 4. êëàä#sü. 5. çâhçäà.                 
6. ëèöå. 7. íàðèö"òè. 8. í@æä". 

 
335. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 

наслідки третього перехідного пом’якшення задньоязикових? 



 51 

1. àèöå. 2. ãðàæä"íèíú. 3. òâîðüöü. 4. ïîìîsè. 5. äåñíèö".                         
6. ëèöåähè. 7. ïîïüðèøòå. 8. ñëúíüöå. 

 

336. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки йотової палаталізації? 
1. ï#òà. 2. ÷ðhâî. 3. ãîðüíèö". 4. àãíüöü. 5. òëúøò". 6. ÷ðüâü.                  
7. ñh÷". 8. äúæäü. 9. äåâ#òü. 10. ñàæä". 

 

337. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки йотової палаталізації? 
1. í@æä". 2. ç#áí@òè. 3. îóáèèö". 4. ìhñ#öü. 5. ïëàøò\.                  
6. ÷ðüòà. 7. ñâhøò". 8. äåñ#òü. 9. òëúøò". 10. òüøò". 

 

338. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки йотової палаталізації? 
1. êëàæä". 2. æèëèøòå. 3. æðháèè. 4. â#ëûè. 5. âúïëü. 6. ëúæ".                
7. êàïë". 8. îäåæäà. 9. ãîñïîæä". 10. ðhæ\. 

 

339. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки йотової палаталізації? 
1. ãðàæä"íèíú. 2. ò#òèâà. 3. êîïà÷ü. 4. ñòüáëü. 5. ïàì#òü.                         
6. äðüìë\. 7. ïüøåíèö". 8. ïèø\. 9. â#í@òè. 10. ð@á#òú. 

 

340. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки неперехідних палаталізацій? 
1. ïîëººtttttå. 2. ÷åëî. 3. ïîãîóáë\. 4. ñºåñòðà. 5. áîóð". 6. ìåäâhäü.            
7. ãîðhòè. 8. òîìë\. 

 

341. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки неперехідних палаталізацій? 
1. ìîðå. 2. ÷àäú. 3. àèöå. 4. êàïë". 5. ähòè. 6. ñúïë\. 7. ñòhíà.            
8. ðhêà. 

 

342. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 
наслідки неперехідних палаталізацій? 
1. òhëî. 2. äëàíü. 3. âëàñòü. 4. âðàòàðü. 5. ïðè"çíü. 6. õîæä\.               
7. äûø\. 8. âèñhòè. 

 
343. Звукова структура котрих старослов’янських слів відбиває 

наслідки неперехідних палаталізацій? 
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1. ñûïë\. 2. äh"òè. 3. íîø". 4. ïëàøòü. 5. ìüñòü. 6. ñòðàæü.                     
7. ähâà. 8. ìûñëü. 
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